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Introduccion

Cuando un amigo del Centro Romano de Sindonologia
me pidi6 el favor de traducir al italiano un estudio sobre
la imagen de Nuestra Sefiora de Guadalupe realizado me-
diante la técnica de la fotografia infrarroja (se trataba de
La tilma de Juan Diego, jtécnica o milagro?, de los esta-
dounidenses Callahan y Smith), me apasion6 a tal punto
el trabajo, que quise recopilar todo el material que me
fuera posible en torno a la maravillosa imagen de la Vir-
gen, aparecida sobre el cerro del Tepeyac al indio Juan
Diego y mantenida misteriosamente dibujada sobre su
manto (cominmente llamado tilma o ayate).

A medida que avanzaba en la investigacion y en el es-
tudio, esta imagen me resultaba cada vez mas grandiosa,
no solo desde un punto de vista estrictamente cientifico,
sino —y sobre todo- desde un punto de vista histérico.

Para el pueblo azteca, en efecto, Nuestra Sefiora de
Guadalupe constituye, como veremos, la excepcional
ocasién de recuperar la unidad histérico-cultural que
la conquista espafiola habia interrumpido brusca y san-
grientamente. Por eso ella representa el comienzo de lo
que los obispos latinoamericanos, reunidos en Puebla en
1979, definieron como la “originalidad histérico—cultural
que llamamos América Latina” (Puebla, 446).

Los aztecas

Los aztecas, una poblacion asentada alrededor de 1100
d.C. en el Valle de Anidhuac (correspondiente a las ac-
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tuales regiones centrales de México), habian conocido su
gran apogeo entre el siglo XV y el XVI. Su rapido ascenso
de némades salvajes a temibles patrones de todo Andhuac
habia sido imparable. La necesidad de alimentar con san-
gre al sol y a los otros dioses del complejo “pantedn” de
su religion, los impulso, en efecto, a transformarse rapi-
damente en conquistadores de sus otros pueblos vecinos.
Pero, no obstante, jamas lograron la dimension politica y
social de un imperio, como por ejemplo ocurrié con los
mayas o los incas.

México-Tenochtitlan (la actual Ciudad de México) era
la “Ciudad del Sol”, la ciudad-Estado, en el centro de su
mundo. Edificada sobre las aguas del lago Texcoco, con
largos puentes y calles elevadas que la conectaban con
tierra firme, era ciertamente la ciudad mas bella jamas
construida por los indigenas en América. Al verla, los con-
quistadores espanoles que desembarcaron en la costa del
Yucatan en 1519, al mando de Herndn Cortés, la compa-
raron con las fabulosas viviendas encantadas descritas en
los grandes poemas caballerescos.

Cuando después de un durisimo asedio soportado du-
rante ochenta dias —en agosto de 1521- Tenochtitlan fue
conquistada y arrasada, los aztecas que habian sobrevivi-
do a la masacre se hallaron dispersos no solo fisicamente,
sino también en lo cultural: Cortés no era Quetzalcoatl,
la serpiente plumada, el dios civilizador, el héroe al cual
esperaban; y la cultura espanola aparecia como una cosa
lejana y extrana.’

Innumerables textos ndhuatl (lengua de la cual el azte-
ca clasico es el dialecto mas conocido) describen el trau-

2. Razones de oportunidad y de espacio nos impiden tratar profundamente
aunque sea algunos aspectos principales de la civilizacion azteca. Al lector
que desee profundizar el tema le recomendamos, entre otros textos, el Codice
Ramirez, Editorial Porria, México, 1975; L. Sfjourne, Quetzalcoatl il serpente
piwmato, Milan, 1983; G. VaiLLanT, La civiltd azteca, Milan, 1984,

ma vivido por los indigenas. Entre los mas importantes
puede ser recordado sin duda el asi llamado Libro de los
coloquios de los doce que refiere el didlogo sostenido en
1524, exactamente tres anos después de la conquista, entre
algunos sabios aztecas y, precisamente, doce franciscanos.

Leamos juntos algunos de los pasos que constituyen
tal vez el mds dramatico testimonio del fin de una cultura:

Seriores nuestros, muy estimados seriores,

habéis sufrido padecimientos para conseguir estas
tierras, aqui, delante de nosotros los contemplamos,
nosotros, gente ignorante...

Vosotros habéis dicho

que nosotros no conocemos

al Senor del vecino y de la comunidad,

aquél del cual son el cielo y la tierra.

Habeéis dicho que no eran verdaderas nuestras ideas.

Nueva palabra es ésta que vosotros decis.

Por ella estamos turbados,

por ella estamos golpeados,

porque nuestros progenitores,

aquellos que han estado, que han vivido

sobre la Tierra, no acostumbraban a hablar asi...

Era doctrina de nuestros padres

que estan nuestros dioses por los cuales se vive,
ellos los han merecido

(con su sacrificio les han dado la vida)...

Es ya suficiente lo que hemos perdido,
que ya nos ha sido todo quitado
que ya nos ha sido impedido nuestro gobierno...
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JY abora nosotros deberemos destruir las antiguas
reglas de vida?

;Aquellas de los Chichimecas,

de los Toltecas, de los Acolbua,

de los Tepanecas?

No sabemos a qué se debe la vida,
a qué se debe el nacer,

a qué se debe el ser engendrado,
a qué se debe el crecer,

como se bacen las invocaciones,
como se debe rezar...

;Donde deberemos ir abora?

Somos gente comun,

somos efimeros, somos mortales.

Déjennos abora morir, déjennos abora desaparecer
porque abora nuestros dioses estan muertos...’

El acontecimiento guadalupano

Diez afos después de la caida de Tenochtitlan, acontecio,
sin embargo, un hecho extraordinario que marcé para los
aztecas el comienzo del renacimiento.

El 9 de diciembre de 1531, se le apareci6 a Juan Diego,
un indio que hacia poco se habia convertido al cristianis-
mo, mientras se encontraba sobre el Tepeyac, una colina

3. El Libro de los cologuios de los doce no ha sido traducido al espanol en
versién completa; Walter Lehmann publicé en Alemania una edicién paleo-
grifica del texto original, un manuscrito descubierto en los archivos vaticanos
en 1924, acompanindola con una traduccién en alemdn: Sterbende Gotter
und Christliclte Heilsbotschaft, Stuttgart, 1949. La traduccién castellana a la
cual nosotros nos hemos atenido es de M. Leon-PorTiLia, La filosofia nabuatl,
México, 1983, pp. 130-133. Hemos visto también J.L. Guerrero, Flor y canto
del Nacimiento de Meéxico, México, 1979, pp. 222-223.

Representacién esquematica del plano de la ciudad-estado de Tenochtitién en 521, afio de
la conquista efectuada por Hernan Cortés. La actual Ciudad de México se asienta sobre las
ruinas de Tenochtitldn (= la ciudad de Tenoch, jefe de los aztecas) y de Tlatelolco (= gran
extension de tierra).

En la Plaza de las Tres Culturas, en la Ciudad de México, esta colocada esta lapida que
recuerda el drama de la época colonial y el nacimiento del pueblo mexicano. “El 13 de
agosto de 1521, heroicamente defendido por Cuauhtemoc, cayé Tlatelolco en poder
de Hernan Cortés. No fue triunfo ni derrota, fue el doloroso nacimiento del pueblo
mestizo que es el México de hoy™.
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un poco alejada de la ciudad de México, una “muchacha”
que se le revelo, en perfecto nahuatl, como la “siempre
virgen santa Marfa”. Ella le pidio al indio que fuera al
obispado y le comunicara a Juan de Zumarraga —un fran-
ciscano recientemente nombrado primer obispo de la ciu-
dad- su decisiéon de hacer erigir un templo desde el cual
pudiese ayudar y proteger a todo el pueblo. Juan Diego
respondio rapidamente a la orden de la Virgen y no se
desalent6 cuando el obispo se mostro incrédulo y le pidié
un “signo” que confirmase la veracidad de su relato. La
Virgen, entonces, después de haber asegurado al indio la
curacion de un tio moribundo, Juan Bernardino, le pidio
que fuera a la cima del Tepeyac para recoger, en aquel
frio invierno, unas rosas. Con estas flores milagrosas, ce-
losamente guardadas en su capa, Juan Diego se presento
nuevamente al obispo, y cuando quiso mostrarle el “sig-
no” milagroso, sobre su tilma estaba impresa la imagen de
la Virgen. Era el 12 de diciembre de 1531.

Segun la creencia popular, la Virgen morena de Gua-
dalupe es, por lo tanto, el “retrato” de la Madre de Dios.
Reconocida como tal por el obispo de Zumarraga, el pue-
blo y la cultura de los aztecas rencontraron en torno a ella
la unidad y la identidad tragicamente perdida apenas diez
anos atras.

El libro

Ningun acontecimiento de la historia mexicana ha sido
mds debatido, estudiado y analizado que el guadalupano.
Este libro intenta proporcionar una breve antologia de los
documentos mds importantes sobre los cuales se funda
la historia de la aparicion guadalupana, e intenta recorrer
nuevamente las principales etapas de un camino comen-
zado hace mds de cuatro siglos y medio.

La imagen completa de Nuestra Sefiora de Guadalupe mide 195 por 105 centime_trosl.l
La tela, sobre la cual ella quedd milagrosamente impresa, era el manto (llamado "tl|mfi
0 “ayate”) de Juan Diego. La tilma llevada por los indios para CUbrir_s,e o trasportar aIgL{n
peso, estaba formada por dos piezas cosidas entre ellas con un hilo delgado. A_trlaves
de los siglos, le fueron efectuados a la tilma diversos cortes para adaptarla a los distintos
marcos en los cuales era sucesivamente colocada.

17



18

Los documentos —cada uno precedido por una breve
nota explicativa— se presentan en la Primera parte del
volumen.* Por simplicidad, han sido subdivididos en do-
cumentos indigenas y documentos espanoles.

La literatura nahuatl nos ha dejado dos importantes re-
latos sobre los acontecimientos del Tepeyac. El primero,
llamado relato “primitivo”, es la Inin buey tlamabuizol-
tzin (Esta es la gran maravilla), redactada se presume en-
tre 1541 y 1545 y recientemente atribuida a juan Gonza-
lez, traductor-intérprete del obispo Juan de Zumarraga. El
segundo es el Nican mopobua (Aqui se relata) de Antonio
Valeriana, un relato completo y exhaustivo, redactado en-
tre 1548 y 1555, que es utilizado como base para todos
los estudios sucesivos. El Nican mopobua, unido al Nican
motecpana (Aqui se cuenta), que describe el primer mi-
lagro atribuido a la Virgen y es obra de otro historiador
indigena, Femando de Alva Ixtlilx6chitl, constituye la base
del Huey tlamahuizoltica (Aparece maravillosamente),
obra de Lasso de la Vega publicada en 1649.

En lo que atafie a los documentos espafoles, es preci-
so decir que los cronistas de la época, los frailes misione-
ros, proporcionaron pocas y pobres noticias sobre Gua-
dalupe, en concordancia —como explicaremos mejor mas
adelante— con los propios principios evangelizadores. La
cita de Bernardino de Sahagin, en su Historia general de
las cosas de Nueva Espania, constituye en tal sentido un
ejemplo particularmente significativo.

También el cronista mas grande de la epopeya de la
conquista, el soldado Bernal Diaz del Castillo, escribe solo
unas pocas lineas sobre Guadalupe. Tales citas revisten,

4. En el Apéndice se halla un pequeno “glosario” de los principales nombres
y vocablos nihuatl. Donde es posible, con la traduccién, se facilita también
una breve explicacién etimolégica de la palabra. Algunos de los términos
mds usados, como por ejemplo tilma (capa) o ayate (tela), voluntariamente
no han sido traducidos en el texto.

sin embargo, gran importancia, ya que sus autores fueron
contemporineos de los acontecimientos, y de alli que se
les reconozca, aunque sea implicitamente, su autenticidad
y su relevancia.

Entre los documentos espafioles, sobresalen las Infor-
maciones de 1666, un verdadero y preciso interrogatorio
conducido por algunos eclesidsticos a fin de recoger una
documentacién suficiente que permitiera solicitar al Vati-
cano que instituyera la misa y el oficio propios del 12 de
diciembre. Los que respondian eran diez religiosos, dos
laicos y ocho indios, depositarios de las tradiciones (algu-
nos, desde luego, muy ancianos) que habfan conocido a
Juan Diego y a su tio Juan Bernardino, casi todos a través
de una sola interpdsita persona.

En la Segunda parte, son analizados los estudios cien-
tificos dedicados a la tela de Guadalupe a través de los
siglos. Partiendo de la Maravilla americana —un breve
tratado escrito en 1756 por el pintor mexicano Miguel
Cabrera, que transcribimos casi integramente—, s€ pasa a
los primeros anilisis quimicos efectuados en el tejido y
sobre sus colores, para arribar a la moderna técnica de
la fotografia infrarroja y de la elaboracién electronica de
las imagenes. Técnicas, estas Gltimas, que no solo no han
podido atin responder completamente a algunos “miste-
riosos” interrogantes referentes a la naturaleza de la pin-
tura y su excepcional estado de conservacion, sino que,
ademas, han propuesto, como veremos, otros de extraor-
dinaria fuerza.

El ultimo estudio cientifico —una hipotesis de “inter-
pretacién pictografica” de las estrellas del manto de la
Virgen— abre paso a la Tercera parte, dedicada al signifi-
cado simbdlico y al mensaje teoldgico que brota del su-
ceso guadalupano considerado en su conjunto. Después
de una riapida mirada a los distintos filones interpretativos
desarrollados a partir de fines del siglo XVI, proponemos
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